
質問書（回答） 

令和８年３月１３日 回答  

実施要領の項目等 質問内容 回答 

公示書 

2.業務内容等 

(2)撮影 

謝礼等につきましては、弊社の判断によ

りお渡ししない方針として進めて差し

支えないでしょうか。 

 

 

仕様書に記載する業務目的を達成する成果

品を制作いただけるのであれば、謝礼をお渡

ししない方針としていただいても差支えご

ざいません。 

公示書 

２．業務の内容等 

・著作権の取り扱

い 

弊社にて撮影・制作した映像につきまし

ては、著作権のお渡しが可能でございま

すが、ストックサイトの音楽やイラスト

等、第三者に帰属する著作権につきまし

てはお渡しが難しい状況です。 

その点につきまして、問題ございません

でしょうか。 

 

仕様書５．①に記載のとおり、「完成した映像

及び撮影した全ての映像素材」について、著

作権が余市町に帰属することを条件として

おりますので、ストックサイトの音楽等が余

市町に帰属する必要はございません。しか

し、ストックサイトの音楽等を使用して完成

した映像（編集後の成果品）については、著

作権が余市町に帰属している必要がござい

ますので、ご注意ください。 

公示書 

２．業務の内容等 

・成果品 

(3)サムネイル画

像 

数点と記載がございますが、②の短尺派

生動画につきましては、日本語版および

英語版の2種類を準備する想定でよろし

いでしょうか。 

 

サムネイル画像の具体的な納品数について

は条件としておりませんので、企画提案いた

だく成果品の内容に応じて、ご提案をお願い

いたします。 

 

公示書 

 

貴町におかれまして、素材のご提供を一

部いただくことは可能でしょうか。 

その場合、どのような内容の素材をご提

供いただけますでしょうか。 

町が所有しており、共有可能な素材であれば

ご提供可能です。ただし、町が新たに用意・

作成する素材、町が共有することができない

素材はご提供できません。 

公示書 

７．受注候補者の

選定方法 

評価基準につきまして、特に重きを置い

ておられる評価項目はどの点になりま

すでしょうか。 

評価基準の各項目の配点（ウェイト）はお伝

えすることができませんので、ご理解願いま

す。 

公示書 

８．企画提案書の

作成要領 

企画書の構成につきまして、表紙および

見積書を除いた本文は 10 ページ以内と

の認識で相違ございませんでしょうか。 

お見込みのとおりです。 

公示書 

１０．プレゼンテ

ーション及びヒア

リングの実施 

オンラインによる参加は可能かどうか

ご教示いただけますでしょうか。 

 

プレゼンテーション及びヒアリングについ

て、オンラインでの開催（参加）は予定して

おりません。 

公示書 

１０．プレゼンテ

ーション及びヒア

リングの実施 

発表者にご設定いただいている持ち時

間につきまして、提案時間 30 分および

質疑応答時間 15分の合計45分との認識

で相違ございませんでしょうか。 

また、提案時間に質疑応答時間は含まれ

相違ございません。 

また、提案時間に質疑応答時間は含まれない

というご理解で相違ございません。 



ないという理解でよろしいか、併せてご

確認いただけますと幸いです。 

公示書 

１．業務目的 

国内外に向けた効果的な発信について

の記載がございますが、国内および国外

のうち、特に重視されているターゲット

はどちらになりますでしょうか。 

町において特定の国の想定はしておりませ

ん。日本人のみならず、国外の視聴者にもプ

ロモーション効果のあるグローバルな動画

の内容を想定しています。なお、提案者にお

いて、余市町のブランドを理解いただいた上

で、ターゲットを特定して提案いただくこと

は構いません。 

仕様書 

３．業務内容 

撮影箇所はすでに決まってる場所があ

るとのことですが、何カ所を想定してい

ますでしょうか。 

「撮影箇所は町が指定する場合がある。」と

記載がございますが、既に決まっている場所

はなく、選定された提案企画の中で、必要に

応じて町が撮影場所を指定する場合がある

ことを意味しています。 

仕様書 

４．成果品 

TV での放映につきましては、日本国内

に限られるという認識でよろしいでし

ょうか。 

 

TV での放映については、海外での放映につ

いて現在予定しているものはございません

が、将来的な海外での放映を否定するもので

はございません。 

仕様書 

４．成果品 

同一の動画内容につきまして、英語字幕

版および日本語字幕版をそれぞれ作成

した場合、それぞれを 1 本として扱い、

合計2本分としてカウントされるという

認識でよろしいでしょうか。 

 

ご認識に相違ありません。 

仕様書 

４．成果品 

メイン動画およびダイジェスト動画は、

それぞれ1本ずつの納品と理解しており

ますが、英語・日本語字幕および英語・

日本語ナレーションにつきまして、どの

組み合わせを優先して納品すべきかご

教示いただけますでしょうか。 

３（３）②に記載のとおり、英語・日本語字

幕及び英語・日本語ナレーションは必要に応

じて適宜挿入するものであり、必須ではござ

いません。つきましては、組み合わせ等を優

先する条件はございませんので、提案者の企

画提案を期待しております。 

仕様書 

４．成果品 

 

『撮影した動画一式』とは、編集前のオ

リジナル（撮影素材一式）を指す認識で

よろしいでしょうか。 

 また、編集ソフトのプロジェクトファ

イル（例：Premiere Pro／After Effects な

ど）は成果品に含まれない認識で相違な

いでしょうか。 

 

お見込みのとおりです。 

 


